
AR-15 ACS-L STOCK ASSY COLLAPSIBLE MIL-SPEC - BROWNELLS
AR-15 ACS-L STOCK ASSY COLLAPSIBLE MIL-SPEC GRAY

The Adaptable Carbine Stock-Light (ACS-L) is a slimmed-down, lightweight,
version of Magpul’s popular ACS stock. The ACS-L provides extra
maneuverability by eliminating the ACS’s side storage compartments, while
retaining the wide, sloping top for a secure, comfortable cheekweld. Also retained
is the storage compartment in the tail of the stock, and the friction locking system
that prevents unwanted wobble after extending the stock. Includes a reversible
socket for QD pushbutton sling swivels and a 1" sling loop molded in the toe of
the stock. The .3" thick rubber recoil pad can be replaced by Magpul Tactical
Recoil Pads (sold separately). The ACS-L Buttstock Kit includes the following
items: Mil-Spec buffer tube Carbine buffer Chrome Silicone recoil spring Receiver
end plate Receiver extension castle nut

Attributes

Name: BROWNELLS AR-15 ACS-L STOCK ASSY COLLAPSIBLE MIL-SPEC GRAY
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 078000240
Mfr. No.:
Color: Gray
Make: AR-15
Material: Polymer
Style: Collapsible
Type: Mil-Spec
Delivery weight: 0.862kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung für AR15 ACSL Stock Assembly

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die AR15 ACSL Stock Assembly entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diese
Anleitung sorgfältig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewährleisten, halte dich bitte an die folgenden Richtlinien:

Folge stets den lokalen Gesetzen und Vorschriften bezüglich WaffenZubehör.
Überprüfe die Stock Assembly vor jedem Gebrauch, um sicherzustellen, dass sie in gutem Zustand und frei
von Mängeln ist.
Halte die Stock Assembly außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Verwende die Stock Assembly nicht, wenn sie beschädigt oder defekt erscheint.
Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du die Stock Assembly anbringst oder abnimmst.
Verwende nur mit der AR15 ACSL Stock Assembly kompatible Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Wenn du die AR15 ACSL Stock Assembly verwendest, beachte bitte die folgenden Vorsichtsmaßnahmen:

Stelle sicher, dass die Stock sicher und fest am Buffer Tube befestigt ist.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung beim Einstellen der Länge; dies kann die Stock oder den Buffer Tube
beschädigen.
Sei vorsichtig mit dem Rückstoß beim Schießen; stelle sicher, dass dein Griff fest ist, um die Kontrolle zu
behalten.
Modifiziere oder verändere die Stock Assembly nicht auf eine Weise, die ihre Sicherheit oder Funktionalität
beeinträchtigen könnte.
Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz, wenn du Feuerwaffen benutzt.

Anweisungen für Installation und Nutzung
Um die AR15 ACSL Stock Assembly zu installieren und zu verwenden, folge diesen Schritten:

Installation

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne die vorhandene Stock, falls zutreffend.
Richte die AR15 ACSL Stock Assembly am Buffer Tube aus.
Schiebe die Stock auf den Buffer Tube, bis sie sicher sitzt.
Ziehe die Receiver Extension Castle Nut an, um die Stock Assembly zu sichern.
Überprüfe die Passform und stelle sicher, dass es kein Wackeln gibt.

Einstellen der Länge

Um die Länge einzustellen, finde den Einstellhebel an der Stock.
Ziehe den Hebel, um den Verriegelungsmechanismus zu lösen.
Schiebe die Stock auf die gewünschte Position und lasse den Hebel los, um sie zu sichern.
Stelle sicher, dass die Stock in der gewünschten Position verriegelt ist, bevor du sie benutzt.

Benutzung der Stock Assembly

Wenn du die Waffe anlegst, stelle sicher, dass deine Wange bequem auf der Stock ruht.
Halte einen festen Griff an der Waffe und sei auf den Rückstoß vorbereitet.
Übe immer sichere Techniken im Umgang mit Feuerwaffen.

Entsorgungsanweisungen



Wenn du die AR15 ACSL Stock Assembly entsorgen möchtest, befolge bitte diese Richtlinien:

Wenn die Stock Assembly beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, entsorge sie gemäß den lokalen
Vorschriften für Kunststoff und Polymermaterialien.
Entsorge die Stock Assembly nicht im regulären Haushaltsmüll.
Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn diese in deiner Gegend verfügbar sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung bezüglich Sicherheitsanfragen oder Produktinformationen konsultiere bitte die
Produktverpackung oder besuche die Website des Herstellers.

Hinweis: Diese Anleitung soll wichtige Sicherheitsinformationen bereitstellen. Priorisiere immer Sicherheit und
verantwortungsbewussten Umgang mit Feuerwaffen und Zubehör.
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Safety Instruction Guide for AR15 ACSL Stock
Assembly

Introduction
Thank you for choosing the AR15 ACSL Stock Assembly. This guide provides important safety instructions to ensure
the safe and effective use of your product. Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
To ensure your safety and the safety of others, please adhere to the following guidelines:

Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.
Inspect the stock assembly before each use to ensure it is in good condition and free from defects.
Keep the stock assembly out of reach of children and unauthorized users.
Do not use the stock assembly if it appears damaged or malfunctioning.
Ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the stock assembly.
Use only compatible firearms with the AR15 ACSL Stock Assembly.

Specific Safety Precautions for Use
When using the AR15 ACSL Stock Assembly, please observe the following precautions:

Ensure a secure and snug fit when attaching the stock to the buffer tube.
Avoid using excessive force when adjusting the length of pull; this may damage the stock or the buffer tube.
Be cautious of the recoil when firing; ensure your grip is secure to maintain control.
Do not modify or alter the stock assembly in any way that could compromise its safety or functionality.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Instructions for Installation and Usage
To install and use the AR15 ACSL Stock Assembly, follow these steps:

Installation

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing stock if applicable.
Align the AR15 ACSL Stock Assembly with the buffer tube.
Slide the stock onto the buffer tube until it is securely in place.
Tighten the receiver extension castle nut to secure the stock assembly.
Check the fit and ensure there is no wobble.

Adjusting Length of Pull

To adjust the length of pull, locate the adjustment lever on the stock.
Pull the lever to release the locking mechanism.
Slide the stock to the desired position and release the lever to secure it in place.
Ensure the stock is locked in the desired position before use.

Using the Stock Assembly

When shouldering the firearm, ensure your cheek is resting comfortably on the stock.
Maintain a firm grip on the firearm and be prepared for recoil.
Always practice safe firearm handling techniques.

Disposal Instructions
When disposing of the AR15 ACSL Stock Assembly, please follow these guidelines:



If the stock assembly is damaged or no longer usable, dispose of it in accordance with local regulations for
plastic and polymer materials.
Do not dispose of the stock assembly in regular household waste.
Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support
For further support regarding safety inquiries or product information, please refer to the product packaging or visit the
manufacturer's website.

Note: This guide is intended to provide essential safety information. Always prioritize safety and responsible use of
firearms and accessories.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Culata AR15 ACSL

Introducción
Gracias por elegir el Conjunto de Culata AR15 ACSL. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad importantes
para garantizar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de la
instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Para garantizar tu seguridad y la de los demás, sigue las siguientes directrices:

Siempre sigue las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios de armas de fuego.
Inspecciona el conjunto de la culata antes de cada uso para asegurarte de que esté en buenas condiciones y
libre de defectos.
Mantén el conjunto de la culata fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
No utilices el conjunto de la culata si parece dañado o no funciona correctamente.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de acoplar o desacoplar el conjunto de la culata.
Utiliza solo armas de fuego compatibles con el Conjunto de Culata AR15 ACSL.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Cuando uses el Conjunto de Culata AR15 ACSL, observa las siguientes precauciones:

Asegúrate de un ajuste seguro y firme al acoplar la culata al tubo de buffer.
Evita usar fuerza excesiva al ajustar la longitud de tiro; esto puede dañar la culata o el tubo de buffer.
Ten cuidado con el retroceso al disparar; asegúrate de que tu agarre sea seguro para mantener el control.
No modifiques ni alteres el conjunto de la culata de ninguna manera que pueda comprometer su seguridad o
funcionalidad.
Siempre usa protección adecuada para los ojos y los oídos al usar armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y el Uso
Para instalar y usar el Conjunto de Culata AR15 ACSL, sigue estos pasos:

Instalación

Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Retira la culata existente si es aplicable.
Alinea el Conjunto de Culata AR15 ACSL con el tubo de buffer.
Desliza la culata sobre el tubo de buffer hasta que esté firmemente en su lugar.
Aprieta la tuerca de extensión del receptor para asegurar el conjunto de la culata.
Verifica el ajuste y asegúrate de que no haya movimiento.

Ajuste de la Longitud de Tiro

Para ajustar la longitud de tiro, localiza la palanca de ajuste en la culata.
Tira de la palanca para liberar el mecanismo de bloqueo.
Desliza la culata a la posición deseada y suelta la palanca para asegurarla en su lugar.
Asegúrate de que la culata esté bloqueada en la posición deseada antes de usarla.

Uso del Conjunto de Culata

Al colocar el arma en el hombro, asegúrate de que tu mejilla repose cómodamente sobre la culata.
Mantén un agarre firme en el arma y prepárate para el retroceso.
Siempre practica técnicas seguras de manejo de armas de fuego.

Instrucciones de Desecho



Cuando dispongas del Conjunto de Culata AR15 ACSL, sigue estas directrices:

Si el conjunto de la culata está dañado o ya no es utilizable, deséchalo de acuerdo con las regulaciones
locales para materiales plásticos y poliméricos.
No deseches el conjunto de la culata en la basura doméstica regular.
Considera opciones de reciclaje si están disponibles en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre consultas de seguridad o información del producto, consulta el empaque del
producto o visita el sitio web del fabricante.

Nota: Esta guía está destinada a proporcionar información esencial sobre seguridad. Siempre prioriza la seguridad y
el uso responsable de armas de fuego y accesorios.
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Guide de sécurité pour l'assemblage de crosse AR15
ACSL

Introduction
Merci d'avoir choisi l'assemblage de crosse AR15 ACSL. Ce guide fournit des instructions de sécurité importantes
pour assurer l'utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant l'installation et
l'utilisation.

Lignes directrices générales de sécurité
Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez respecter les lignes directrices suivantes :

Suivez toujours les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'armes à feu.
Inspectez l'assemblage de la crosse avant chaque utilisation pour vous assurer qu'il est en bon état et exempt
de défauts.
Gardez l'assemblage de la crosse hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Ne pas utiliser l'assemblage de la crosse s'il semble endommagé ou défectueux.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant de fixer ou de retirer l'assemblage de la crosse.
Utilisez uniquement des armes à feu compatibles avec l'assemblage de crosse AR15 ACSL.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Lorsque vous utilisez l'assemblage de crosse AR15 ACSL, veuillez observer les précautions suivantes :

Assurezvous d'un ajustement sécurisé et serré lors de la fixation de la crosse au tube de buffer.
Évitez d'utiliser une force excessive lors de l'ajustement de la longueur de tir ; cela pourrait endommager la
crosse ou le tube de buffer.
Soyez prudent avec le recul lors du tir ; assurezvous que votre prise est sécurisée pour maintenir le contrôle.
Ne modifiez ni n'altérez l'assemblage de la crosse de quelque manière que ce soit qui pourrait compromettre
sa sécurité ou sa fonctionnalité.
Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de l'utilisation d'armes à feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation
Pour installer et utiliser l'assemblage de crosse AR15 ACSL, suivez ces étapes :

Installation

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Retirez la crosse existante si applicable.
Alignez l'assemblage de crosse AR15 ACSL avec le tube de buffer.
Faites glisser la crosse sur le tube de buffer jusqu'à ce qu'elle soit solidement en place.
Serrez l'écrou de château d'extension du récepteur pour sécuriser l'assemblage de la crosse.
Vérifiez l'ajustement et assurezvous qu'il n'y a pas de jeu.

Ajustement de la longueur de tir

Pour ajuster la longueur de tir, localisez le levier d'ajustement sur la crosse.
Tirez sur le levier pour libérer le mécanisme de verrouillage.
Faites glisser la crosse à la position souhaitée et relâchez le levier pour la sécuriser en place.
Assurezvous que la crosse est verrouillée à la position désirée avant utilisation.

Utilisation de l'assemblage de la crosse

Lorsque vous épaulez l'arme à feu, assurezvous que votre joue repose confortablement sur la crosse.
Maintenez une prise ferme sur l'arme à feu et soyez prêt pour le recul.
Pratiquez toujours des techniques de manipulation sécuritaire des armes à feu.



Instructions de mise au rebut
Lorsque vous vous débarrassez de l'assemblage de crosse AR15 ACSL, veuillez suivre ces lignes directrices :

Si l'assemblage de la crosse est endommagé ou n'est plus utilisable, jetezle conformément aux
réglementations locales concernant les matériaux plastiques et polymères.
Ne jetez pas l'assemblage de la crosse dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisagez des options de recyclage si disponibles dans votre région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour un soutien supplémentaire concernant les questions de sécurité ou les informations sur le produit, veuillez vous
référer à l'emballage du produit ou visiter le site Web du fabricant.

Remarque : Ce guide est destiné à fournir des informations de sécurité essentielles. Priorisez toujours la sécurité et
l'utilisation responsable des armes à feu et des accessoires.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio AR15
ACSL

Introduzione
Grazie per aver scelto il Calcio AR15 ACSL. Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza per garantire
l'uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Per garantire la vostra sicurezza e quella degli altri, si prega di attenersi alle seguenti linee guida:

Seguire sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.
Ispezionare il calcio prima di ogni utilizzo per assicurarsi che sia in buone condizioni e privo di difetti.
Tenere il calcio lontano dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Non utilizzare il calcio se appare danneggiato o non funzionante.
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di attaccare o staccare il calcio.
Utilizzare solo armi compatibili con il Calcio AR15 ACSL.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando si utilizza il Calcio AR15 ACSL, si prega di osservare le seguenti precauzioni:

Assicurarsi di avere un adattamento sicuro e stretto quando si attacca il calcio al tubo di buffer.
Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante la regolazione della lunghezza di tiro; questo potrebbe
danneggiare il calcio o il tubo di buffer.
Prestare attenzione al rinculo durante il tiro; assicurarsi che la presa sia sicura per mantenere il controllo.
Non modificare o alterare il calcio in alcun modo che possa compromettere la sua sicurezza o funzionalità.
Indossare sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando si utilizzano armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Per installare e utilizzare il Calcio AR15 ACSL, seguire questi passaggi:

Installazione

Assicurarsi che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovere il calcio esistente, se applicabile.
Allineare il Calcio AR15 ACSL con il tubo di buffer.
Far scorrere il calcio sul tubo di buffer fino a quando non è saldamente in posizione.
Serrare il dado di estensione del ricevitore per fissare l'assemblaggio del calcio.
Controllare l'adattamento e assicurarsi che non ci sia gioco.

Regolazione della Lunghezza di Tiro

Per regolare la lunghezza di tiro, individuare la leva di regolazione sul calcio.
Tirare la leva per rilasciare il meccanismo di bloccaggio.
Far scorrere il calcio nella posizione desiderata e rilasciare la leva per fissarlo in posizione.
Assicurarsi che il calcio sia bloccato nella posizione desiderata prima dell'uso.

Utilizzo dell'Assemblaggio del Calcio

Quando si spalla l'arma, assicurarsi che la guancia riposi comodamente sul calcio.
Mantenere una presa salda sull'arma e essere pronti per il rinculo.
Praticare sempre tecniche di manipolazione sicura delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando si smaltisce il Calcio AR15 ACSL, seguire queste linee guida:



Se l'assemblaggio del calcio è danneggiato o non più utilizzabile, smaltirlo in conformità con le normative
locali per i materiali plastici e polimerici.
Non smaltire l'assemblaggio del calcio nei normali rifiuti domestici.
Considerare opzioni di riciclo se disponibili nella propria area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriore supporto riguardo a domande di sicurezza o informazioni sul prodotto, si prega di consultare
l'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore.

Nota: Questa guida è destinata a fornire informazioni di sicurezza essenziali. Dare sempre priorità alla sicurezza e
all'uso responsabile delle armi e degli accessori.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zespołu Kolby AR15
ACSL

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zespołu Kolby AR15 ACSL. Niniejsza instrukcja zawiera ważne zasady bezpieczeństwa, które
zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed
instalacją i użytkowaniem.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Aby zapewnić swoje bezpieczeństwo oraz bezpieczeństwo innych, prosimy o przestrzeganie następujących zasad:

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów i regulacji dotyczących akcesoriów do broni palnej.
Sprawdź zespół kolby przed każdym użyciem, aby upewnić się, że jest w dobrym stanie i wolny od wad.
Przechowuj zespół kolby w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Nie używaj zespołu kolby, jeśli wydaje się uszkodzony lub nie działa prawidłowo.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed zamocowaniem lub odmontowaniem zespołu kolby.
Używaj tylko kompatybilnych broni z Zespołem Kolby AR15 ACSL.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Podczas korzystania z Zespołu Kolby AR15 ACSL, prosimy o przestrzeganie następujących środków ostrożności:

Upewnij się, że zespół kolby jest pewnie i dokładnie zamocowany do rury buforowej.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas regulacji długości kolby; może to uszkodzić zespół kolby lub rurę
buforową.
Zachowaj ostrożność z powodu odrzutu podczas strzelania; upewnij się, że masz pewny chwyt, aby utrzymać
kontrolę.
Nie modyfikuj ani nie zmieniaj zespołu kolby w sposób, który może zagrozić jego bezpieczeństwu lub
funkcjonalności.
Zawsze noś odpowiednie okulary ochronne i nauszniki podczas korzystania z broni palnej.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Aby zainstalować i używać Zespołu Kolby AR15 ACSL, postępuj zgodnie z poniższymi krokami:

Instalacja

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń istniejącą kolbę, jeśli dotyczy.
Wyreguluj Zespół Kolby AR15 ACSL z rurą buforową.
Przesuń kolbę na rurę buforową, aż będzie pewnie na miejscu.
Dokładnie dokręć nakrętkę przedłużenia odbiornika, aby zabezpieczyć zespół kolby.
Sprawdź dopasowanie i upewnij się, że nie ma luzów.

Regulacja Długości Kolby

Aby dostosować długość kolby, zlokalizuj dźwignię regulacyjną na kolbie.
Pociągnij dźwignię, aby zwolnić mechanizm blokujący.
Przesuń kolbę do pożądanej pozycji i zwolnij dźwignię, aby zabezpieczyć ją w miejscu.
Upewnij się, że kolba jest zablokowana w pożądanej pozycji przed użyciem.

Używanie Zespołu Kolby

Podczas przyjmowania postawy z bronią, upewnij się, że twój policzek wygodnie opiera się na kolbie.
Utrzymuj pewny chwyt na broni i bądź przygotowany na odrzut.
Zawsze stosuj bezpieczne techniki obsługi broni palnej.



Instrukcje Utylizacji
Podczas utylizacji Zespołu Kolby AR15 ACSL, prosimy o przestrzeganie poniższych wytycznych:

Jeśli zespół kolby jest uszkodzony lub nie nadaje się do użytku, pozbądź się go zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczącymi materiałów plastikowych i polimerowych.
Nie wyrzucaj zespołu kolby do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ opcje recyklingu, jeśli są dostępne w twoim rejonie.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dalszego wsparcia dotyczącego zapytań o bezpieczeństwo lub informacji o produkcie, prosimy o
odniesienie się do opakowania produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Uwaga: Niniejsza instrukcja ma na celu dostarczenie istotnych informacji dotyczących bezpieczeństwa. Zawsze
priorytetuj bezpieczeństwo i odpowiedzialne użytkowanie broni oraz akcesoriów.
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Turvaohjeet AR15 ACSL Tukkisarjalle

Johdanto
Kiitos, että valitsit AR15 ACSL Tukkisarjan. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen ja
tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä opas huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden, noudata seuraavia ohjeita:

Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseiden lisävarusteita.
Tarkista tukkisarja ennen jokaista käyttöä varmistaaksesi, että se on hyvässä kunnossa ja vailla vikoja.
Pidä tukkisarja lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Älä käytä tukkisarjaa, jos se näyttää olevan vaurioitunut tai toimimaton.
Varmista, että ampumaase on tyhjennetty ennen tukkisarjan kiinnittämistä tai irrottamista.
Käytä vain yhteensopivia ampumaaseita AR15 ACSL Tukkisarjan kanssa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Kun käytät AR15 ACSL Tukkisarjaa, noudata seuraavia varotoimia:

Varmista, että tuki on tiukasti ja tukevasti kiinnitetty vaimennusputkeen.
Vältä liiallista voimaa säätämällä vetopituutta; tämä voi vahingoittaa tukkia tai vaimennusputkea.
Ole varovainen rekyylin kanssa ampumisen aikana; varmista, että ote on turvallinen hallinnan ylläpitämiseksi.
Älä muuta tai muokkaa tukkisarjaa millään tavalla, joka voisi vaarantaa sen turvallisuuden tai
toiminnallisuuden.
Käytä aina sopivia silmä ja korvasuojia ampumaaseita käytettäessä.

Asennus ja käyttöohjeet
Asentaaksesi ja käyttääksesi AR15 ACSL Tukkisarjaa, seuraa näitä vaiheita:

Asennus

Varmista, että ampumaase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa oleva tuki, jos tarpeen.
Kohdista AR15 ACSL Tukkisarja vaimennusputken kanssa.
Liukuta tuki vaimennusputkeen, kunnes se on turvallisesti paikallaan.
Kiristä vastaanottimen jatkopultti varmistaaksesi tukkisarjan.
Tarkista kiinnitys ja varmista, ettei tuki heilu.

Vetopituuden säätäminen

Säädä vetopituutta etsimällä säätövipu tukista.
Vedä vipua vapauttaaksesi lukitusmekanismin.
Liukuta tuki haluttuun asentoon ja vapauta vipu lukitaksesi se paikalleen.
Varmista, että tuki on lukittuna haluttuun asentoon ennen käyttöä.

Tukkisarjan käyttö

Kun tuet ampumaaseen olkapäätä, varmista, että poski lepää mukavasti tukissa.
Pidä tiukka ote ampumaaseesta ja ole valmis rekyyliin.
Harjoittele aina turvallisia ampumaaseen käsittelytekniikoita.

Hävitysohjeet
Kun hävität AR15 ACSL Tukkisarjan, noudata seuraavia ohjeita:



Jos tukkisarja on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, hävitä se paikallisten sääntöjen mukaan muovi ja
polymeerimateriaalien osalta.
Älä hävitä tukkisarjaa tavallisen kotitalousjätteen mukana.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla alueellasi.

Lisätietoja ja tuki
Lisätietoja turvallisuuskysymyksistä tai tuoteinformaatiosta varten, viittaa tuotepakkaukseen tai käy valmistajan
verkkosivustolla.

Huom: Tämä opas on tarkoitettu tarjoamaan olennaista turvallisuustietoa. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullinen
ampumaaseiden ja lisävarusteiden käyttö.
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Säkerhetsinstruktionsguide för AR15 ACSL Stock
Assembly

Introduktion
Tack för att du valt AR15 ACSL Stock Assembly. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa
säker och effektiv användning av din produkt. Vänligen läs denna guide noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
För att säkerställa din säkerhet och andras, vänligen följ dessa riktlinjer:

Följ alltid lokala lagar och förordningar angående tillbehör till skjutvapen.
Inspektera stödet före varje användning för att säkerställa att det är i gott skick och fritt från defekter.
Håll stödet utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Använd inte stödet om det verkar skadat eller fungerar felaktigt.
Se till att skjutvapnet är oladdat innan du fäster eller lossar stödet.
Använd endast kompatibla skjutvapen med AR15 ACSL Stock Assembly.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
När du använder AR15 ACSL Stock Assembly, vänligen observera följande försiktighetsåtgärder:

Se till att stödet sitter säkert och tätt när du fäster det på buffertuben.
Undvik att använda överdriven kraft när du justerar längden på draget; detta kan skada stödet eller
buffertuben.
Var försiktig med rekyl när du skjuter; se till att ditt grepp är säkert för att bibehålla kontrollen.
Modifiera eller ändra inte stödet på något sätt som kan kompromettera dess säkerhet eller funktionalitet.
Bär alltid lämplig ögon och hörselskydd när du använder skjutvapen.

Instruktioner för installation och användning
För att installera och använda AR15 ACSL Stock Assembly, följ dessa steg:

Installation

Se till att skjutvapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Ta bort det befintliga stödet om tillämpligt.
Justera AR15 ACSL Stock Assembly med buffertuben.
Skjut stödet på buffertuben tills det sitter säkert på plats.
Dra åt mottagarens förlängningscastlemutter för att säkra stockmonteringen.
Kontrollera passformen och se till att det inte finns någon vaggning.

Justera längden på draget

För att justera längden på draget, lokalisera justeringsspaken på stödet.
Dra i spaken för att frigöra låsmekanismen.
Skjut stödet till önskad position och släpp spaken för att säkra det på plats.
Se till att stödet är låst i önskad position före användning.

Använda stödet

När du axlar skjutvapnet, se till att din kind vilar bekvämt på stödet.
Håll ett fast grepp om skjutvapnet och var beredd på rekyl.
Praktisera alltid säkra hanteringstekniker för skjutvapen.

Avfallsinstruktioner
När du gör dig av med AR15 ACSL Stock Assembly, vänligen följ dessa riktlinjer:



Om stödet är skadat eller inte längre användbart, gör dig av med det i enlighet med lokala förordningar för
plast och polymermaterial.
Släng inte stödet i vanligt hushållsavfall.
Överväg återvinningsalternativ om det finns tillgängligt i ditt område.

Kontaktinformation för vidare support
För vidare support angående säkerhetsfrågor eller produktinformation, vänligen hänvisa till produktförpackningen
eller besök tillverkarens webbplats.

Observera: Denna guide är avsedd att ge väsentlig säkerhetsinformation. Prioritera alltid säkerhet och ansvarsfull
användning av skjutvapen och tillbehör.
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Bezpečnostní pokyny pro AR15 ACSL Pažbu

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali pažbu AR15 ACSL. Tento průvodce poskytuje důležité bezpečnostní pokyny, které zajistí
bezpečné a efektivní používání vašeho produktu. Před instalací a použitím si prosím důkladně přečtěte tento
průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a bezpečnost ostatních, dodržujte prosím následující pokyny:

Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se příslušenství k palným zbraním.
Před každým použitím zkontrolujte pažbu, zda je v dobrém stavu a bez vad.
Uchovávejte pažbu mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Nepoužívejte pažbu, pokud se zdá být poškozená nebo nefunkční.
Ujistěte se, že je palná zbraň vybitá před připojením nebo odpojením pažby.
Používejte pouze kompatibilní palné zbraně s pažbou AR15 ACSL.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při používání pažby AR15 ACSL dodržujte následující opatření:

Zajistěte pevné a těsné uchycení při připojování pažby k buffer tube.
Vyhněte se použití nadměrné síly při nastavování délky uchopení; to může poškodit pažbu nebo buffer tube.
Buďte opatrní při zpětném rázu při střelbě; zajistěte si pevný úchop, abyste udrželi kontrolu.
Nikdy nemodifikujte ani nezměňujte pažbu způsobem, který by mohl ohrozit její bezpečnost nebo funkčnost.
Vždy používejte vhodnou ochranu očí a uší při používání palných zbraní.

Pokyny pro instalaci a používání
Pro instalaci a používání pažby AR15 ACSL postupujte podle těchto kroků:

Instalace

Ujistěte se, že je palná zbraň vybitá a míří bezpečným směrem.
Pokud je to možné, odstraňte stávající pažbu.
Zarovnejte pažbu AR15 ACSL s buffer tube.
Posuňte pažbu na buffer tube, dokud není bezpečně na svém místě.
Dotáhněte matku na prodloužení přijímače, abyste zajistili pažbu.
Zkontrolujte uchycení a ujistěte se, že není žádná vůle.

Nastavení délky uchopení

Chceteli nastavit délku uchopení, najděte ovládací páčku na pažbě.
Stáhněte páčku, abyste uvolnili zámkový mechanismus.
Posuňte pažbu do požadované polohy a uvolněte páčku, aby se zajistila na místě.
Ujistěte se, že je pažba zamknutá v požadované poloze před použitím.

Používání pažby

Při opření palné zbraně se ujistěte, že je vaše tvář pohodlně opřená o pažbu.
Udržujte pevný úchop na palné zbrani a buďte připraveni na zpětný ráz.
Vždy dodržujte bezpečné techniky manipulace s palnými zbraněmi.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci pažby AR15 ACSL dodržujte tyto pokyny:



Pokud je pažba poškozená nebo již nepoužitelná, likvidujte ji v souladu s místními předpisy pro plastové a
polymerní materiály.
Nepokládejte pažbu do běžného domácího odpadu.
Zvažte možnosti recyklace, pokud jsou ve vaší oblasti dostupné.

Informace pro další podporu
Pro další podporu týkající se bezpečnostních dotazů nebo informací o produktu se prosím odkažte na obal výrobku
nebo navštivte webové stránky výrobce.

Poznámka: Tento průvodce je určen k poskytnutí základních bezpečnostních informací. Vždy upřednostňujte
bezpečnost a odpovědné používání palných zbraní a příslušenství.


